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Summary

Tax exemptions.

Palaeographic description

No distinction between e and ¢, nor between o and 6.

Letter na regularly found instead of expected na.

Edition
{1> svasti §ri

kuvalala-pura-parame§varan kanka-kulorpavan ka{2)veri-vallabhan nandigiri-
nathan Uttama-cola-k-kankajn!<n>-ajn!<n>a vettummara<{3>panajn!<n>-én kuvalala-
nacciyar tévatajn!<{n>ankalilum tévarkal tévatajn!<n>anka<{s>(li)lum marrun



kuvalala-nattil-ulla tévarkal tévatanankalilun tiruvitai<{s)yattam palliccantankalilum-
ulla nila-vari Aviccu-p-pat=tamum manai-panamum va<6y la-panamu marr’ ulla
varivukalum vittén

It-ta(n)mattai y-ajr!<r>akkunan kerhkai-k-ka<7>raiyir kurar pacuvai-k konran pira-
mavatt(i)yilé viluvajn!<n)> ~

Itu pan-mahé&$vara{8>raksai ~
$ivam astu

Aram arivark’ aram allatu tunai y-illai ~

Apparatus

(3> panajn!<n>-én < pananena EC. — {3 tévatajn!<nyankals>(i)lum < tevata-
nanka<{splilum EC.

(5> va{6) la-panamu < va<6) [1+]panamu EC.

<6, It-ta(n-)mattai < Ittanmattai EC.

{7> piramavatt(i)yilé < piramavattiyile EC. — {7 ~ < dka EC.

(8>~ & [2+] EC.

Translation

<1) Prosperity! Fortune!
<{1-6) I, Vettummarapanan, ... have given ...

{6-7> He who does harm (arakkundn) to this pious donation (it-tan-mattai) will fall into
the sin of (piramavattiyile') of he who kills a tawny cow on the bank of the Ganges.

{7-8) This {donation is under) the protection of the Panmahesvaras.
{8> Let there be prosperity!

{8> To who knows virtue, other than virtue, there is no refuge/help.

'The term piramavatti, a variant tadbhava of piramakatti from Sanskrit brahmahatyd, must be taken here,
it seems, in the generic sense of sin.
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